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RESUMO

O objetivo deste artigo é analisar, a partir dos pressupostos da Linguistica
Textual e do Sociocognitivismo, formas reificadas de referenciagdo
relativas a personagens de narrativas afiliadas ao lendario amazénico.
Tomo como fundamento teorico as postulagdes de Marcuschi (2007),
Fillmore (1976, 1977, 1982, 1985), Feltes (2007), Goffiman (1974, 1988),
Tomasello (1988, 1992a, 1995a, 2003), Koch (2004, 2006), Geertz
(2008), Ferreira (1986), Abbagnano (1962), para os quais, sob diversas
perspectivas teoricas, as _formas-processos referencial-reificatorios sao
resultados de reconstrugdes sociocognitivas e culturais de entidades e
eventos em mobilizacdo nas narrativas em estudo.
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ABSTRACT

The purpose of this article is to analyze, from the assumptions of Textual
Linguistics and Sociocognitivism, reified reference forms related to
characters from narratives affiliated with the legendary Amazonian. I take
as a theoretical basis the postulates of Marcuschi (2007), Fillmore (1976,
1977, 1982, 1985), Feltes (2007), Goffiman (1974, 1988), Tomasello (1988,
1992a, 1995a, 2003), Koch 2004, 2006), Geertz (2008), Ferreira (1986),
Abbagnano (2007), for whom, from various theoretical perspectives,
referential-reification processes are results of sociocognitive and cultural
reconstructions of entities and events in mobilization in narratives.

Key-words: textual linguistics; sociocognitivism, narratives, entities
affiliated with the legendary, reification.

1. Introducio

Este artigo tem por objetivo analisar, na perspectiva da referencia-
¢do — com base nos postulados de Linguistica Textual e do Sociocogni-
tivismo — processos de reificacdo presentes em narrativas afiliadas ao
lendario amazonico. Tais processos reificatorios, expressos em formas
de estabilizagdo! de Ambito cultural, reafirmam a premissa de que as
entidades, ligadas ao lendario, constituem modos de reconstru¢ao dos
contextos sociocognitivos em que essas entidades ou personagens
transitam, especificamente nos ambientes que as narrativas em estudo
sdo produzidas.

Para as analises, tomo como referencial tedrico as postulagdes de
Marcuschi (2007), Fillmore (1976, 1977, 1982, 1985), Feltes (2007),
Goffman (1974, 1988), Tomasello (1988, 1992a, 1995a, 2003), Koch
(2004, 2006), Geertz (2008), Mondada e Dubois (2003), Apothéloz
(2003), Ferreira (1986), Abbagnano (1962), para os quais, sob dife-
rentes angulos teodricos, as formas-processos referencial-reificatorios
sdo reconstru¢des simbolicas de entidades e eventos em circulag¢do nas
histérias sob investigagao.

1. A expressdo formas de estabilizagdo de ambito cultural ndo significa que os processos
culturais, construidos nessas formas, se constituam como congelados ou estanques, mas
como contendo uma certa estabilidade relativa aos sentidos ai representados.
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2. Bases tedricas

As produgdes textual-discursivas sdo instrumentos portadores de
estruturas conceitual-culturais que permeiam as mensagens realizadas
pelos diversos interactantes. Assim, ¢ valido dizer que as expressoes
referenciais sdo formas por meio das quais essas estruturas conceituais
sdo reconstruidas, passando a veicular conceitos, pré-conceitos?, tabus,
interpretagdes acerca de relagdes sociais diversas, sentidos atribuidos a
certos referentes, significados ligados a relagdes espaciais e temporais,
significados resultantes de recategorizacdo de referentes de ambito
cultural, dentre outros elementos conceituais associados as praticas das
comunidades em que circulam as mencionadas produgdes textuais.

Tendo em vista a relagdo de implicagdo entre atividades referen-
ciadoras e os componentes socioculturais envolvidos na construcio
dos quadros sociocognitivos e discursivos de referéncia,® observemos
0 que nos porpde Marcuschi (2007):

Hoje ¢ comum ouvir-se que as coisas ndo estdo no mundo da maneira como
as dizemos aos outros. A maneira como nos dizemos as coisas aos outros
¢ decorréncia de nossa atuagdo linguistica sobre o mundo com a lingua,
de nossa inser¢ao socio-cognitiva no mundo e de componentes culturais e
conhecimentos diversos. A experiéncia ndo ¢ um dado, mas uma construg@o
cognitiva, assim como a percep¢do nao se da diretamente com os sentidos,
mas ¢ a organizac¢do de sensagdes primarias. O mundo comunicado é sem-
pre fruto de uma agao cognitiva e nao de uma identificagdo de realidades
discretas apreendidas diretamente. O mundo ¢ um continuo de sensagdes ¢ a
realidade empirica ndo tem um contorno imediatamente apreensivel. A acdo
de discretizagdo do mundo na forma como o comunicamos ¢ um trabalho
socio-cognitivo sistematico. (MARCUSCHI 2007: 64-65)*.

Postulo, entdo, que as formas ou expressdes de referenciacdo
constituem em determinadas produgdes textuais ndo somente elementos
por meio dos quais a materialidade linguistica se manifesta, ja que ndo
sdo artefatos, mas propriamente reelaboragdes ou reconstrucdes de

2. A expressdo pré-conceitos indica, nesse caso, antecipagdes acerca de determinados
significados a serem ditos em certos contextos de interacao.

3. Aexpressdo quadros sociocognitivos e discursivos de referéncia expressa, nesse ambito,
as diversas relagdes referenciais implicadas nos contextos de interagao.

4. As palavras em italico sdo grifos do autor.

.DELTA

334
2017

1123



.DELTA

334
2017

1124

Heliud Luis Maia Moura

construtos culturais mais amplos e/ou especificos. Por esse angulo, ¢
possivel afirmar que os modos de estruturagao das formas referenciais
estdo também ancorados em e/ou associados a certos “modelos” ou
padrdes de natureza cultural®.

Compreendendo-se que nas atividades referenciais estdo embutidos
tipos de esquemas conceituais, faz-se necessario discutir aqui a nogao
de frame, que, de maneira direta e indireta, contribui para o esclareci-
mento do sentido do uso de recursos referenciais participantes dessas
atividades. Assim, tomando como pressuposto tedrico as postulagdes
de Fillmore (1976, 1977, 1982, 1985), mencionadas por Feltes (2007),
frames sao estruturas cuja fun¢do consiste em representar entidades
conceituais. Tais estruturas t€ém a propriedade de emoldurar uma gama
de conhecimentos acerca de um dado conceito. Elas tém o papel de
caracterizar uma cena ou situagao abstrata como uma espécie de me-
canismo de construcdo cognitiva, sendo algumas por¢des indexadas
por unidades lexicais associadas a elas e utilizadas no processo de
compreensdo. Assim, palavras ou expressdes linguisticas convocam
frames, sendo estes conduzidos da memoria de longo prazo para a
memoria estratégica, ndo como elementos estocados e congelados,
mas como estruturas em continua mobilidade e construgéo a partir da
experiéncia sociocultural.

Para Goffman (1974, 1988), a no¢do de frame remete a maneira
como certos sentidos sdo postos a servico de determinadas nog¢des, as
quais estdo imbricadas em comportamentos sociais mais ou menos
definidos, reafirmando formas de gerenciamento de papéis dentro da
estrutura social.

Assim, o gerenciamento de certas fungdes esta ligado a contextos
predeterminados, dos quais se esperam tipos de performances em rela-
¢d0 aos atores ai envolvidos. Por esse ambito, os sentidos relativos as
acoes ndo sdo neutros ou dados a priori pela lingua(gem), mas estio
engatilhados a valoragdes e cddigos socioculturais, construidos por
todo um conjunto de relagdes, que sao historicas e ideologicas em sua
propria génese e constitutividade.

5. O meu entendimento acerca da expressdo “modelos’ ou padrdes de natureza cultural ¢
que estes exercem uma certa regulacdo no que tange as formas de estruturagdo de elementos
referenciais nas atividades textual-discursivas.
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O que posso adicionar acerca das concep¢des de Goffman (1974,
1988) ¢ que os sentidos estruturados e veiculados pelos frames estdo
na base da mobilizagdo dos processos referenciais, ja que a introdugao,
reintroducdo, ativacdo, reativacdo, recategorizagdo e/ou reconstrucao
de referentes sdo propiciadas por redes de frames associados, por meio
das quais € possivel haver a recuperagido de elementos contidos ou es-
tabelecidos na memoria sociocognitiva e sociodiscursiva dos sujeitos
participantes de um dado contexto.

Considerando a nocdo de frame, mais precisamente a partir das
bases formalizadas por Goffman (1974, 1988), ¢ tendo em conta
que essa nogdo engloba a acepgdo de frame cultural, proponho, com
fundamento nas postula¢des de Tomasello (2003), que a construg@o
de objetos culturais se da em razdo da circulagdo ou mobilizagdo de
estruturas de sentido constituidas historicamente que, por sua vez,
passam a ser operacionalizadas no proprio processo de (re)construcdo
desses objetos. Estes recobrem um conjunto variado de praticas de
linguagem, que apresentam tipos caracteristicos de frames sociais e
culturais, consorciados, logicamente, com a natureza ¢ objetivos de
tais praticas.

Tendo em conta o fato de que comentei aqui as nogoes de frame
social e frame cultural, conceituo os dois com base nas postulagdes
de Goffman (1988), propondo que os frames sociais consistem de um
conjunto de estruturas conceituais que regram as a¢des dos sujeitos nos
contextos em que atuam e transitam, considerando que esses contextos
possuem elementos reguladores que norteiam os sentidos incorporados
por essas agdes. Proponho, por conseguinte, que os frames culturais
residem em estruturas conceitual-valorativas que “justificam” as ma-
neiras por meio das quais um grupo cultural interage entre si € com
outros grupos. Nessas estruturas, estdo incluidas regras de comporta-
mento/acdo e de compreensdo dos valores que norteiam as atividades
desse grupo.

Trazendo as no¢des de frame social e frame cultural para a ques-
tao da referenciagdo e, consequentemente, para os objetivos a que me
proponho neste artigo, postulo que as produgdes textual-narrativas
incorporam tipos de frames associados as atividades sociais e culturais
de comunidades que consomem tais produgdes. Portanto, levando em

.DELTA

334
2017

1125



.DELTA

334
2017

1126

Heliud Luis Maia Moura

conta 0s aspectos sociocognitivos e cognitivo-culturais implicados na
construgdo desses frames, vejamos o que nos diz Koch (2004):

Postula-se que os parceiros da comunica¢do possuem saberes acumulados
quanto aos diversos tipos de atividades da vida social em que se acham envol-
vidos, isto €, tém conhecimentos representados na memoria que necessitam
ser ativados para que sua atividade seja coroada de sucesso. Assim, eles ja
trazem, para a situagdo comunicativa, determinadas expectativas e ativam
dados conhecimentos e experiéncias quando da motivagao e estabelecimento
de metas, em todas as fases preparatdrias da construgdo textual, ndo apenas
na tentativa de traduzir seu projeto em signos verbais (comparando entre si
diversas possibilidades de concretizagéo dos objetos e selecionando aquelas
que, em sua opinido, sdo as mais adequadas), mas, também quando empe-
nhados na compreensdo de textos. (KOCH 2004: 21).

Com base nas formulagdes tedricas do Sociocognitivismo, mas
também do Sociointeracionismo e dos estudos de Cognic¢édo Cultural, ¢
possivel validar a proposta de que os processos embutidos na construg@o
da arquitetura dos textos sao advindos de significados intrinsecamente
ligados as experiéncias sociais e culturais dos sujeitos. Pelo lado oposto,
ao interagirem com esses textos, tais sujeitos passam a reconfigurar
e/ou reconstituir as vivéncias de que sdo coparticipantes. No entanto,
o que se pode trazer aqui, a tona, ¢ a ideia de que a reconstitui¢do dos
sentidos ligados a essas experiéncias depende também do modo como
o produtor (re)organiza as estruturas textuais relativas ao seu projeto
intercomunicativo, que, logicamente, encontra-se submetido aos efeitos
e/ou consequéncias das construgdes conceitual-culturais.

Assim, considerando os efeitos de uma metacogni¢do para a (re)
construgdo de objetos culturais e simbdlicos, torna-se plausivel pensar
as produgdes textuais como contentoras e/ou reconstituidoras de formas
simbdlicas, por meio das quais os conteudos passam a ser materiali-
zados. Nesse sentido, as formas narrativas ndo constituem simples
artefatos linguisticos orais ou escritos e sim espagos sociointerativos
nos quais podemos encontrar processos analdgicos, metaforicos, in-
ferenciais, referenciais, meronimicos e de varias outras ordens, que,
de modo diverso, traduzem experiéncias decorrentes de uma heranga
cultural compartilhada.
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E importante pensar sobre os proprios efeitos da metacognigéo,
no sentido de que a produgio textual-cultural constitui um produto de
processos metacognitivos acerca de significados culturais pré-situados
e/ou preconstruidos. Logo, tendo em conta os pressupostos tedricos

que conduzem a essa perspectiva, observe-se o que propde Tomasello
(2003):

A linguagem também esta estruturada para simbolizar de maneira com-
plexa e variada eventos e seus participantes, o que ¢é instrumental para que
as criangas “‘esmitcem” sua experiéncia dos eventos de muitas maneiras
complexas. Construgdes linguisticas abstratas podem entdo ser usadas para
pensar e intercambiar cenas experienciais de modo analogico e metafdrico.
As narrativas agregam ainda mais complexidade ao ligarem entre si eventos
simples de uma maneira que incita a analise causal e intencional, e que, na
verdade, exige marcadores explicitamente causais ou intencionais para torna-
las coerentes. E conversas prolongadas bem como outros tipos de interagdes
sociais com adultos levam as criangas para espagos cognitivos ainda mais
esotéricos, ao possibilitarem que elas compreendam perspectivas conflituosas
sobre coisas que tém de ser conciliadas de alguma forma. Por fim, aquele tipo
de interagdo na qual o adulto comenta as atividades cognitivas da crianga,
ou a instrui explicitamente, a leva a adotar uma perspectiva externa sobre
sua propria cognig¢do em atos de metacognigo, autorregulacdo e redescri¢do
representacional, o que resulta em estruturas cognitivas mais sistematicas
em formatos dialdgicos. (TOMASELLO 2003: 299-300).

Alicercando-me nas consideragdes acima realizadas — as quais
tém como base as formulagdes de Tomasello (1988, 1992a, 1995a)
— postulo a existéncia de uma metacogni¢do cultural® que subsidia e
regula as produgdes textuais. Dada essa perspectiva, ao construir certos
textos orais ou escritos, principalmente narrativas, contos e relatos, o
produtor textual se utiliza de estruturas conceituais e de conhecimento,
de modelos sociocognitivos, proposigdes preconstruidas de natureza
cultural, que, de maneira mais direta ou indireta, exercem uma espécie
de regulacdo sobre a forma de condugdo dos elementos que compdem a
arquitetura desses textos e sobre a forma de condugao sociodiscursiva
da atividade textual como um todo. Por esse vi€s, ha uma espécie de

6. Entendo, segundo os autores aqui apresentados, a expressdo metacogni¢ao cultural como
um conjunto de refragdes de sentido que estabelecemos acerca de nossa propria cultura,
0 que também subentende um metaconhecimento sobre a forma como uma cultura atua
sobre os individuos que nela estdo inseridos.
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autorreflexividade do produtor/escritor ao conduzir €/ou gerenciar os
sentidos ligados aos significados culturais ja estabelecidos por uma
comunidade ou cultura.

Como postula Tomasello (2003), a internalizagdo de sentidos/for-
mas, ja construidos pelo mundo cultural, cria também uma refragao ou
reflexividade acerca do modo como tais sentidos/formas atuam nesse
mesmo mundo, provocando, consequentemente, uma reelaboragao des-
tes pelos individuos quando da mobilizagao dos processos interativos
na arena social. Vejamos o que nos propoe diretamente Tomasello:

[...].: O que estou postulando aqui ¢ que, assim como ocorre com muitas
habilidades cognitivas, as criangas vdo se aprimorando nesse processo de
internalizacdo a ponto de conseguirem generaliza-lo e, consequentemente,
refletir sobre seu proprio comportamento e cogni¢ao como se fossem outra
pessoa olhando para ele. Assim, a sistematizacdo de conceitos matematicos
basicos tende a ocorrer quando os sujeitos refletem sobre suas proprias
atividades de matematica rudimentar (Piaget, 1970). E é provavel que na
aquisicdo da linguagem as criangas construam suas estruturas gramaticais
mais complexas (por exemplo, sujeito de uma frase nas linguas que usam
essa estrutura) quando refletem sobre o uso produtivo que fazem de constru-
¢Oes linguisticas abstratas (Tomasello, 1992b; Tomasello ¢ Brooks, 1999).
Como foi sublinhado acima, essa reflexdo sobre o proprio comportamento
e cogni¢do emprega habilidades basicas de categorizacdo, esquematizacdo,
analogia etc., usadas no trato com o mundo externo, de modo que a crianca
categoriza, organiza e esquematiza suas proprias habilidades cognitivas da
mesma maneira que o faz com fendmenos externos. E provavel que o fato
de que tudo isso ocorra no mesmo formato linguistico - ou seja, tanto os
comentarios da crianga sobre o mundo como os comentarios do adulto sobre
os comentarios da crianga sdo expressdes linguisticas normais - facilita o
processo por meio do qual as criangas adquirem a capacidade de usar suas
habilidades cognitivas basicas em atividades reflexivas.

A suposigdo é, portanto, de que as adaptacdes evolutivas voltadas para capa-
cidade dos seres humanos de coordenar seus comportamentos sociais entre
si - compreenderem-se como seres intencionais - talvez também estejam
por tras, depois de muita elaboracdo ontogenética, da capacidade dos seres
humanos de refletir sobre o proprio comportamento e assim criar estruturas
sistematicas de conhecimento explicito como as teorias cientificas (ver
também Humphrey, 1983). Segundo Gould (1982), a capacidade humana
de compor sistemas pode ser uma exaptacio das capacidades reflexivas dos
humanos, que derivam, em ultima instancia, de suas capacidades sociocog-
nitivas. (TOMASELLO 2003: 274-275).
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Podemos entdo dizer que, no entrelacamento indissociavel entre
a cognic¢do cultural e os processos referenciais, estes tltimos incluem
estratégias metarreferenciais, precisamente no que concerne ao fato de
que, neste caso, o ato de referenciar pressupoe atividades sociocogni-
tivas de reflexividade acerca de construgdes e processos referenciais
inscritos e mobilizados nas praticas culturais. Indo nessa dire¢do teo-
rica, ¢ importante postular a nocdo de que, na ativacdo de estruturas de
referéncia, hé a reativagdo ou reconstrugdo de processos referenciais,
nos quais elementos constituidos nesses processos conduzem a novas
referenciagdes, diretamente consorciadas aos contextos sociointera-
cionais e/ou sociodiscursivos em que estdo inseridas.

Como os processos referenciais ndo sao originarios ou remanes-
centes de elementos presentes na superficie dos textos, eles demandam
entdo a execugdo de processos sociocognitivos e cognitivo-culturais
contidos nas memdrias estratégica e de longo prazo (memoria histo-
rica), por meio dos quais a constru¢do de objetos de discurso estd na
dependéncia da mobilizagdo de recursos referenciais, concretizados
quando das atividades sociointerativas de constitui¢do dos mais va-
riados textos. Sendo assim, as instru¢des de sentido guiadas pelos
processos referenciais ndo estdo restritas as relagdes cotextuais, mas,
se pudermos ir mais longe, apenas indiciadas por estas ultimas, pois
sdo as relagdes contextuais e/ou sociodiscursivas que, na verdade,
direcionam os sentidos carreados por tais processos.

Por sua vez, levando em consideragdo a funcdo dos contextos
social e cultural para a construcdo de objetos de discurso e que esses
proprios objetos constroem a realidade, cogita-se da importancia da
“manipulacido” dos elementos referenciais para a estruturacdo dos
contextos de referéncia’, ja que € por meio destes que as interagdes
humanas passam a ter sentido dentro do universo biossocial.

Dada a importancia dos padrdes culturais para a organizacao dos
contextos sociointerativos e, por conseguinte, para o estabelecimento
dos processos referenciais, observemos as afirmagdes de Geertz:

7. Compreendo a expressao contextos de referéncia como todas as situagdes sociodiscur-
sivas e/ou sociointerativas através das quais os processos referenciais se realizam.
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Quaisquer que sejam suas outras diferencas, tanto os simbolos ou sistemas
de simbolos chamados cognitivos como os chamados expressivos tém pelo
menos uma coisa em comum: eles sdo fontes extrinsecas de informagdes
em termos das quais a vida humana pode ser padronizada - mecanismos
extrapessoais para a percep¢do, compreensdo, julgamento e manipulacio
do mundo. Os padrdes culturais - religioso, filoséfico, estético, cientifico,
ideologico - sdo “programas”: eles fornecem um gabarito ou diagrama para
a organizacdo dos processos sociais ¢ psicoldgicos, de forma semelhante
aos sistemas genéticos que fornecem tal gabarito para a organizag¢do dos
processos organicos. (GEERTZ 2008: 123).

As postulagdes de Geertz (2008) constituem-se como apropriadas
para os objetivos aqui delineados porque estdo assentadas na perspecti-
va de que as configuragdes simbolicas tanto de ambito cognitivo quanto
de natureza expressiva sdo portadoras de estruturas conceituais e/ou
informacionais acerca dos modos por meio dos quais a vida humana
pode ser padronizada e/ou organizada, fornecendo uma espécie de
paradigma para o gerenciamento dos processos sociais e psicoldgicos
necessarios a condugao das atividades humanas. Por essa perspectiva,
os padroes cultural-simbdlicos fornecem “modelos” para a formacgao
dos quadros referenciais implementados nas atividades verbais. Como
as formagdes culturais sdo diferentes, os padrdes cultural-simbodlicos
que as sustentam também o sdo, de modo a ter-se “modelos” diversi-
ficados de quadros referenciais entre as varias culturas, os quais sao
adaptaveis ou ajustaveis a natureza das situagoes de interagao existentes
numa dada comunidade.

Por considerar, nos diferentes textos, a construcdo/ativacdo de
referentes e 0s processos sociocognitivos e/ou cognitivo-culturais
ai implicados, tem-se a presenca de formas de reificagdo, por meio
das quais certos entes/seres e eventos passam a ser concebidos e/ou
compreendidos em algumas atividades sociodiscursivas. Conforme
Holanda Ferreira (1986: 1476-1477), reificacdo € “o0 momento em que,
no processo de alienacdo, a caracteristica de uma coisa se torna tipica
da realidade objetiva”, o que gera a alienagdo. Segundo Abbagnano
(1962: 808), na acepgao filosofica, constitui um “processo ligado
essencialmente a acdo, a consciéncia e a situacdo dos homens, e pelo
qual se oculta [...] como indiferente, independente ou superior aos
homens, seus criadores”. Nessa perspectiva, os individuos, persona-
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gens e referentes passam a ser vistos como entes institucionalizados
dentro dos contextos, lugares ou instancias dos quais fazem parte ou
em que circulam.

Dado o modo como alguns objetos culturais sdo construidos e
fazem sentido para determinadas comunidades, ¢ possivel observar
que em nivel simbdlico passam a existir como formas reificadas,
como entidades com uma espécie de vida independente em relagdo as
crengas que sustentam. Logo, em se tratando de certas narrativas ou
contos populares, essas reificacdes podem ser fruto ndo sé de proprie-
dades intrinsecas aos géneros textuais de que participam, mas também
de elementos ou caracteres embutidos na rede conceitual do modelo
do mundo textual (Cf. KOCH, 2004, 2006), que, do ponto de vista
sociocognitivo, passam a ser reconstruidos ou reativados quando da
tarefa de produgao de determinados textos orais e escritos. Segundo
Mondada e Dubois (2003), os sujeitos constroem, por meio de praticas
discursivas, sociocognitivas e culturalmente situadas versdes publicas
do mundo pelo qual agem e transitam. Para Apothéloz (2003), as
construgdes referenciais sdo produto das insercdes dos individuos no
mundo biossocial, o qual convocam quando da construgdo dos seus
discursos, sendo o proprio discurso instrumento (re)construtor das
instancias sociais pela qual o sujeito mobiliza-se emprestando sentido,
na linguagem e pela linguagem, a tudo que o rodeia.

3. Procedimentos metodologicos

Levando em conta o meu interesse relativo a referéncia cultural
amazonica, fiz a escolha do corpus deste artigo: 13 (treze) nimeros
da revista Visagens, Assombracdes e Encantamentos da Amazonia,
de autoria do escritor Walcyr Monteiro. Estes numeros foram escritos
entre os anos de 1997 e 2004 e versam sobre diferentes historias de
Boto; outras t€ém como tema a Cobra; algumas falam sobre Matinta-
perera, uma parte tematiza o Curupira e uma boa quantidade se refere
a assombragdes e visagens propriamente ditas. Os citados nimeros
foram publicados pela Editora Smith — Produgdes Graficas, na cidade
de Belém-PA. Todas as histdrias constantes, nessa revista, sdo (re)
criagdes do mencionado autor, recriagdes estas ancoradas no universo
sociodiscursivo e cultural amazonico.
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Acrescente-se que o citado corpus constava inicialmente de 65 (ses-
senta e cinco) narrativas contidas nas 13 (treze) revistas supracitadas,
adquiridas em lojas de artigos regionais, bancas de revistas situadas
em vias publicas e shoppings de Belém e Santarém, ja que todos os
13 (treze) nimeros ndo estavam disponiveis em um s6 destes varios
pontos ou estabelecimentos comerciais.

Dentre as 65 (sessenta e cinco) narrativas inicialmente cotadas
para este estudo, operei uma selegdo baseada nos seguintes critérios:
(1) quantidade de narrativas, necessaria a realizagdo de uma pesquisa
qualitativa; (ii) temas — os quais deveriam versar sobre itens mais
importantes e recorrentes dentro do contexto de contagdo de histérias
especificas da Amazonia; (ii1) tamanho ou extensdo das narrativas, o
que poderia contribuir para uma maior ocorréncia de fenomenos rela-
cionados ao tema desta pesquisa.

Logo, com base nos itens apresentados, das 65 (sessenta e cinco)
narrativas escritas mencionadas, restringi-me a estudar 25 (vinte e
cinco). Deste total, 17 (dezessete) referem-se a entidades como Boto,
Cobra, Matintaperera e Curupira, o que vem a corresponder a 68%
(sessenta ¢ oito por cento) da totalidade acima expressa, ¢ 08 (oito) sdo
relativas a assombragdes e visagens, correspondendo a 32% (trinta e
dois por cento) da mesma totalidade. No entanto, por entender que as
historias de assombragdes e visagens destoavam, principalmente no
que diz respeito as suas varias tematicas, das narrativas de Boto, Cobra,
Matintaperera e Curupira, ja que estas ultimas tratam de tematicas re-
ferentes a personagens lendarios tipicos e que sdo bastante recorrentes
no universo amazonico, resolvi delimitar ainda mais o corpus, ficando
este restrito as 17 (dezessete) historias das entidades lendarias supraci-
tadas. Destas, 04 (quatro) sdo de Boto, 05 (cinco) de Cobra, 05 (cinco)
referem-se a Matinta e 03 (trés) sdo relativas a (o) Curupira.

A delimitacdo de 25 (vinte e cinco) para 17 (dezessete) refere-se
ao fato de que estas tltimas, concernentes aos personagens em questao,
possuem um significado simbdlico proprio, ja que tais personagens se
instituem como bastante reificados no contexto cultural em que essas
narrativas sdo contadas.

Levando em conta as 04 (quatro) entidades mencionadas, temos,
portanto, 04 (quatro) tematicas gerais diferentes, concernentes a tais



Formas reificadas de referenciacao relativas a personagens de narrativas...

entidades, o que justifica a divisdo em 04 (quatro) blocos distintos.
Ressalto também a questdo de que os temas gerais, relativos aos 04
(quatro) personagens em pauta, ndo sdo homogéneos ou uniformes,
pois contém significados ou subtemas especificos dentro de cada um
deles, os quais se referem as caracteristicas ou particularidades das
narrativas que ai estao inseridas.

4. Analise das reificacoes e resultados obtidos

A estrutura referencial inerente aos textos das narrativas em ana-
lise contém a presenga de formas reificadas de personagens lendarios.
Assim, em termos de construcdo da referéncia, esses personagens sao
instituidos e nomeados como entidades que possuem uma espécie de
“vida propria”, um sentido de autonomia em relagdo a crenga que lhes
¢ atribuida e reafirmada.

Considero, sobretudo, nesse ambito, as formas das quais se utiliza o
escritor/produtor textual para referir tais personagens dentro das cadeias
referenciais postas em ag¢ao nos mencionados textos. Nesse sentido,
analiso as partes dos textos das narrativas, em que determinadas for-
mas reificadas sdo usadas, compreendendo também, ai, o emprego de
expressoes nominais definidas ou indefinidas, a utilizagao de iniciais
maiusculas ou minusculas e de sintagmas adjetivais modificadores
(ou ndo) quando do processo de nomeagao e referéncia das entidades
afiliadas ao lendario, participantes das mencionadas narrativas.

Para as analises das reificagdes, tomo, separadamente, cada narra-
tiva, observando as formas como a entidade ou personagem tematica
em questdo ¢ referenciada em cada uma dessas historias.

Veja-se o excerto 1 relativo a uma narrativa de Boto:

1.

Benevenuto, morador do Rio Tajapuruzinho, no Municipio de Melgago, era
pessoa que ndo acreditava nas historias de encantamento. E, ao ouvir sobre
Botos e Bétas, chegava mesmo a desafiar:

- Pois eu queria que me aparecesse uma, que fosse assim uma mulher muito
bonita e que viesse namorar comigo... Ai, sim! Eu acreditaria...

[.]

E ali estava. Benevenuto ficou com medo, muito medo. Ele, Benevenuto,
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mulherengo e com medo de mulher. Podia um negocio deste? Mas estava. A
mulher avangando, ele recuando, até que ela tentou agarra-lo... Benevenuto
sempre usava um pequeno facao no fundo do barco e que naquele instante
estava em suas maos. Com o medo que estava, ndo pensou duas vezes:
passou o fac@o na cintura da mulher, que caiu na beira da praia, proximo
ao barco, morta...!

Benevenuto saiu correndo dali. Contou para os outros o que tinha aconte-
cido. Mas s voltaram 14 no dia seguinte. E o que viram? Na praia, no local
mencionado em que Benevenuto disse que matara a mulher, estava um corpo
morto, sim! S6 que ndo era da mulher loura: era de uma Boéta, cortada bem
no meio, a altura daquilo que seria a cintura de uma mulher...

Daquele dia em diante, concluiu Brigida, nunca mais meu avo Benevenuto
duvidou das historias de Botos, Bétas e outros encantados da Amazonia...
(MONTEIRO 2000: 19-20).

A estrutura referencial geral dos textos relativos as narrativas de
Boto apresentam este personagem com caracteristicas de reificagao.
Esta diz respeito ao fato de que ele ¢ tomado como entidade institucio-
nalizada® ou objetificada, tendo-se como uma das marcas indiciadoras
desse processo reificador o uso de iniciais maiusculas para referi-lo. No
que tange as narrativas de Boto apresentadas no corpus, boa parte das
reificagdes se da por meio de expressdes nominais indefinidas, tanto por
meio da forma genérica— sem uso de artigo — como com o emprego de
um artigo indefinido, conforme podemos observar neste excerto 1 em
exemplo, no qual o produtor do texto introduz os referentes Botos e
Botas sem a presencga de artigo. Mais adiante, na parte final da mesma
historia, com o uso de um artigo indefinido, mais especificamente na
sequéncia era de uma Béta cortada bem no meio. Ainda na parte final,
novamente sem a utilizacdo de artigo, como na sequéncia nunca mais
meu avo Benevenuto duvidou de historias de Botos, Bétas e outros
encantados da Amazonia...; ratificando-se, mais uma vez, o emprego
de expressdes nominais indefinidas quando do processo de reificacdo
de uma entidade como o Boto, tanto na forma masculina quanto na
feminina de predicar esse personagem dentro da cadeia referencial dos
textos sob investigagao.

8. Quando postulo que uma entidade lendéria ¢ tomada como institucionalizada ou
objetificada, refiro-me ao fato de que se constitui como um ente dotado de autonomia e
atributos proprios na sociedade em que se insere em termos de crenga, tendo um estatuto
simbolico particular em relagdo a outros entes e crengas.
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Assim, parte do processo reificatério’ do personagem Boto ndo
acontece por meio de uma expressdo definida, o que concede a este
um certo estatuto de mistificacdo no que diz respeito as crengas que
lhe sdo atribuidas, levando em consideracdo as formas das quais se
vale o escritor para nomeé-lo, ou seja, formas que operam com um
“distanciamento”!? e fetichismo em relag¢o a sua construg¢do sociocog-
nitiva e cognitivo-cultural. Por conseguinte, ha uma solidifica¢do da
crenga nesse personagem, que adquire um significado cultural muito
particular, influenciando a vida dos que fazem parte do contexto social
de sua constru¢do, sendo, em decorréncia disso, referido como porta-
dor de atributos simbolicos singulares e supranaturais. Dai o produtor
textual se utilizar de uma inicial maidscula para designa-lo em suas
varias narrativas.

Observe-se 0 excerto 2:

2.

[...] O pai, mais do que desconfiado, comecou a espionar. E viu que a mulher,
quando chegava a noite, levava comida para eles, que a comiam avidamente.
Af descobriu por que ndo queriam mais comer a comida que a mae prepa-
rava... Também verificou que Jorge ¢ Junior ficavam muito tempo tomando
banho no rio, como se de 1a ndo quisessem sair... ¢ também estranhou a
irresistivel atragdo pela agua!

Chamou os filhos para uma conversa séria, dizendo que aquela mulher néo
deveria ser uma mulher comum, uma mulher qualquer, que ali tinha coisa,
que aquela mulher os estava encantando e que ndo deveriam mais comer da
comida que ela levava, pois eles iam cada vez mais ficar interessados por
ela e que ela ia acabar levando-os, sabe Deus para onde!

Mas Jorge e Junior ndo deram atencdo as palavras do pai, que aumentou a
vigilancia, pois sabia que, se os deixasse sozinhos a noite com ela, ela os
levaria...

Entdo, quando dava uma certa hora, ele chamava os filhos e segurava-os,
ndo os largando de jeito nenhum. A mulher ia embora muito aborrecida,

9. Entendo por processo reificatorio as formas ou maneiras como uma personagem ou
entidade passa a ser compreendida e nomeada num sistema de crengas: como um ente a
quem se atribui determinados poderes, dotado de uma identidade especifica e predicado
segundo certas propriedades que lhe sdo inerentes.

10. O termo “distanciamento” (entre aspas) expressa o sentido relacionado a uma caracte-
ristica simbolica ligada a0 mesmo tempo a “encante”, fetiche e inacessibilidade em relagdo
a uma entidade e ao seu modo de ingeréncia na vida das pessoas, o que vem a reforgar a
crenga nos seus poderes supranaturais.
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mas continuava indo toda noite, sé esperando uma oportunidade de ficar
s6 com os dois...

A vida havia se tornado um inferno para o pai, que se via obrigado aquela
vigilia forgada todas as noites e todas as horas, pois, durante o dia, era a
vontade de se banharem no rio...

Até que resolveu por termo aquela situagao e livrar os filhos de uma vez por
todas. E falou consigo mesmo:

- E, eu vou matar esta Béta, antes que ela leve meus filhos.

Ja ndo tinha duvidas: com certeza que se tratava mesmo de uma Béta.
Cismou que ela ia leva-los no dia seguinte. E antes que ela se dirigisse para
a casa deles, foi espera-la perto do trapiche.

Realmente ela veio. Ele estava escondido atras de uma touceira de agaizeiros.
Quando ela se aproximou, ele saiu e, com um revolver, atirou a queima-roupa
em cima do peito da mulher, que caiu morta na praia.

Jorge e Junior, ao darem falta do pai em casa, tinham saido atrés dele. E
viram tudo. Quando a mulher caiu, os dois foram pra cima dela, chorando
muito, abragando e beijando o cadaver.

Af o pai falou:

- Meus filhos, ndo chorem por causa desta mulher que ela ndo ¢ gente igual
anos. Ela é uma Boéta...

Os dois discutiram muito com o pai, até que este disse:

- Vocés querem ver de quem estavam gostando?

Pegou entdo a mulher pelas pernas e colocou no rio. Ante os olhos incrédulos
de Jorge e Junior, a parte inferior da mulher metamorfoseou-se em Bota,
permanecendo da cintura para cima em forma de mulher...

O pai entdo empurrou o resto do corpo n’agua, que foi arrastado pela cor-
renteza. Ainda viram a parte superior ir se transformando em Boéta... |...].
(MONTEIRO 2000: 15-17).

Neste excerto, em nivel de cadeia referencial, o referente Bota — ai
grafado com a letra inicial maitscula e na forma feminina — € intro-
duzido por uma expressdo nominal definida: esta Béta; no entanto,
apos essa introdugdo, passa a se apresentar somente por expressoes
indefinidas, conforme podemos observar nas seguintes sequéncias
que estruturam o topico em andamento: Jd ndo tinha duvidas: com
certeza que se tratava mesmo de uma Bota; - Meus filhos, ndo chorem
por causa desta mulher que ela ndo é gente igual a nos. Ela é uma
Bota...; Ante os olhos incrédulos de Jorge e Junior, a parte inferior da
mulher metamorfoseou-se em Bota; logo, como em outras sequéncias
que constam do texto, a construcdo da referéncia daquilo que se entende
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como Bota se faz por meio de um processo de reificagcdo indefinida, no
qual estdo embutidos elementos do maravilhoso!! e do fantastico!?.

Por outro lado, nesta mesma histéria, quando se trata do referente
mulher, este vem manifesto, na maioria das vezes, por uma expressao
nominal definida. E o que se verifica em sequéncias como estas, as
quais se antecipam a introdug¢ao do referente Bota: O pai /... ] comegou
a espionar. E viu que a mulher, quando chegava a noite, levava comida
para eles; A mulher ia embora muito aborrecida, mas continuava indo
toda noite, s6 esperando uma oportunidade de ficar s6 com os dois...
Desse modo, podemos dizer que o referente mulher, animado e huma-
no, se institui como mais concreto ¢ definido em relagdo ao referente
Bota, embora este tltimo possua um estatuto simbdlico proprio, uma
existéncia também definida e autonoma no universo sociodiscursivo
em que é colocado e em que passa a ser uma entidade simbolicamente
“reconhecida”'3, capaz de ativar determinados tipos de crengas, dotada
de uma estrutura conceitual que a distingue de outros artefatos cultu-
rais. Acrescente-se que, no decurso da cadeia referencial, o elemento
(uma) Bota é quase sempre mantido na indefini¢do, mas, por outro
lado, caracterizado como tendo um sentido ligado ao mistério e ao
exotismo, e, a0 mesmo tempo, também a uma estrutura preordenada
de conceitos ja construidos dentro de um contexto social especifico, ou
seja, aqueles voltados para a nogdo simbdlica de que o Boto/a Bota ¢
capaz de interferir amorosamente na vida de seres humanos.

Veja-se, agora, o excerto 3 em exemplo:

3.

[...] Conversa vai, conversa vem e Luiza, como ¢ mais conhecida, contou
uma historia que se passou com o seu pai, de nome Almaquio Ricardo de
Matos, 1a naquele lugarejo mocorongo.

“ - Tem gente que diz que ndo acredita em Cobra Grande. Mas ela existe,

11. Segundo Dicionario Online de Portugués, Maravilhoso diz respeito a tudo que ¢é capaz
de provocar admirag¢do, tudo aquilo que interfere no componente sensorial dos individuos
e que foge aos fenomenos comuns da vida cotidiana.

12. Fantastico refere, segundo o Dicionario Online de Portugués, a tudo aquilo que s
existe na imagina¢do, ndo tendo, portanto, uma existéncia real no universo fisico ou
biossocial.

13. Aexpressao entidade simbolicamente “reconhecida”, usada entre aspas, ¢ empregada
na acepc¢do de que tal entidade faz parte das construgdes conceituais que integram deter-
minadas crengas e valores de uma comunidade cultural.
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sim! Aqui na Amazonia tem Cobra Grande e meu pai ja se encontrou com
uma e saiu vivo por milagre, gragas a Deus.”

- E como ¢ que foi isto? perguntei.

“- Foi mais ou menos em 1965. Meu pai era agricultor, plantava malva,
juta, melancia, jerimum, mandioca, macaxera, estas coisas. Além disto, ele
gostava de cagar e de pescar nas horas em que no estava envolvido com a
agricultura. Cagava muitas vezes de noite, passando horas e horas, e uma vez
foi até atacado por uma onga. Também nas pescarias ouvia muitas historias
de Cobra Grande, mas nio dava bola... Era muito corajoso!

Mas... aconteceu numa noite ¢ toda a coragem de meu pai foi colocada a
prova. Era ano de 1965, época da cheia, setembro/outubro. Ele saiu para
uma pescaria no rio Amazonas, 14 defronte de Barreira do Tapard. No que
estava pescando, viu aquela coisa enorme, monstruosa, se mexendo no rio.
Era a Cobra Grande, com seus enormes olhos como se fossem tochas de
fogo. Quando ela sente cheiro de gente, aumenta o seu apetite porque 0 n0sso
cheiro para ela, para o seu olfato, para o seu nariz, ¢ como se fosse cheiro
de fruta, um aroma perfumado, assim como de melancia, de manga... Ela
tinha sentido o cheiro de meu pai e ai saiu perseguindo ele, provocando um
enorme banzeiro nas aguas do rio.

Meu pai comegou a lembrar de tudo o que tinha ouvido sobre a Cobra Gran-
de. Quantas ¢ quantas histdrias! Principalmente a de uma que se desloca da
Boca de Alenquer, ou mais precisamente da Boca do Igarapé de Alenquer
para a Barreira do Tapara. E comegaram a desfilar na sua mente, como num
filme muito répido, os casos de cobra da regido: corpos encontrados estra-
calhados, corpos devorados sem doé nem piedade, corpos destruidos, corpos
de afogados nunca encontrados e ainda todo aquele mistério de pessoas
que teriam sido encantadas... Que meu pai era corajoso, isto ele era! Mas
naquela situago, vendo aquele monstro querer pega-lo, quem nao sentiria
medo? E meu pai, talvez pela primeira vez, soube o que foi sentir medo...
Sentindo aquele cheiro de pititi que a Cobra Grande exala, um turbilho
de pensamentos lhe passava a cabega, enquanto remava o mais rapido que
podia em diregdo a beira da praia. E a Cobra Grande produzia aquele ban-
zeiro nas aguas, que sacudiam violentamente a sua pequena canoa. Papai
dando tudo de si, remando com toda a energia de que dispunha, sentia que
a Cobra Grande se aproximava... Olhava de esguelha para tras e via os dois
grandes fachos de fogo que eram os seus olhos, enquanto sentia cada vez
mais forte, o pitiu da Cobra...

Ja no limite de suas forgas, apavorado, embicou a canoa na praia e ai saiu
correndo para a terra, enquanto a Cobra, ao persegui-lo, esbarrou na areia da
praia. Ai a areia entrou nas escamas dela e ela parou. Sabe? quando a areia
entra nas escamas da Cobra, ela perde totalmente as forgas... E foi o que
aconteceu! Ela perdeu as forgas, ndo pdde mais perseguir meu pai, porém
ficou ali, esperando, esperando... Isto foi até¢ de manha, quando finalmente
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ela sentou (desapareceu no fundo do rio) e meu pai pdde sair com vida deste
encontro com a Cobra Grande de Barreira do Tapara...”. (MONTEIRO
2002: 15-18).

A observagdo do exemplo, relativo a uma narrativa de Cobra, nos
mostra que esse personagem ¢ apontado inicialmente no texto por meio
de expressdes nominais indefinidas, mas, logo apds os paragrafos intro-
dutorios da histdria, passa a ser referido por meio de formas nominais
definidas. Vale ressaltar que esse referente € também sempre predicado
por meio da expressdo Cobra Grande, ou seja, com a presenga de um
modificador adjetival, mesmo nao se tratando de uma historia conhecida
como prototipica e tradicional de Cobra Grande!*.

De acordo com observagdes feitas no corpus, mais especificamen-
te no que concerne as 05 (cinco) narrativas de Cobra, detectei que a
maioria das referéncias a essa entidade se faz por meio de expressoes
nominais definidas, tanto com o uso de modificador(es) adjetival(is)
como sem uso deste(s). Logo, isto coloca em evidéncia o fato de que
o processo de reificacdo desse personagem vem acompanhado pelo
uso cada vez mais constante de formas definidas na cadeia referencial
relativa a textos desse tipo de historia.

Ainda no que tange as historias de Cobra, observamos que, em
aproximadamente 60% (sessenta por cento) das narrativas em analise,
0 processo reificatorio desse personagem vai sendo construido, predo-
minantemente, no decurso dos textos, ndo sé por meio do emprego de
formas nominais definidas, mas também por meio de sintagmas adje-
tivais, que passam a estender sua qualificagdo e identificagdo dentro da
estrutura referencial. Tomando por base o exemplo, esse procedimento
ocorre quando o produtor do texto usa frequentemente a expressao
Cobra Grande e quando passa finalmente a referi-la por meio da forma
estendida a Cobra Grande de Barreira do Tapara. Assim, o processo
de reificagdo vem também seguido de sintagmas modificadores ou

14. Trata-se aqui, de acordo com a lenda classica, da narrativa referente A Cobra Nora-
to, cujas duas criangas, ao nascerem, sdo jogadas no rio por sua mie, ¢, imediatamente,
transformadas em cobras, uma ¢ boa (Norato) e a outra ¢ ma (Maria Caninana), a primeira
mata a segunda. Norato ¢ desencantado, posteriormente, por um pescador, passando a
viver como um homem comum.
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adjetivais, que consolidam ainda mais a forma como essa entidade se
reifica na atividade narrativa.

De acordo com as analises feitas, proponho que as formas de
reificagdo do referente Cobra, considerando que estas se realizam
predominantemente por meio de expressdes definidas e qualificadoras,
constituem-se como decorrentes de estabilizagdes e preconstrugdes
advindas dos contextos sociodiscursivos em que ocorrem as historias
relativas a essa entidade, nos quais atuam frrames culturais especificos.
Nestes, estdo incluidos procedimentos de referéncia que atualizam
estruturas conceituais e predicadoras proprias, como as ligadas ao
personagem Cobra ai descrito.

Vejam-se os excertos 4 € 5 em exemplo:

4.

No Rio Maiuaté - vocé sabe onde fica o Rio Maiuata? Ndo? Fica no Municipio
de Igarapé-Miri, no Pard, e ¢ afluente do Rio Tocantins - no Rio Maiuata,
dizia eu, comegaram a ouvir os estridentes assobios da Matinta Perera. Os
moradores se perguntavam: Quem sera ja que vira Matinta por aqui? E nada
de descobrir quem era a Matinta do Rio Maiuatad...

A coisa foi aumentando e, além dos assobios, a Matinta comegou a assus-
tar as pessoas de outras maneiras. Vocé sabe, ndo ¢? que a Matinta pode
se transformar no que quiser. Pois é, a Matinta ora aparecia em forma de
onca, ora em forma de queixada, ora em forma de outro animal qualquer,
sempre atazanando os pacatos caboclos e seus familiares, metendo medo e
ndo deixando ninguém dormir com os estridentes

Ou pior quando dobrava o assobio

- Firifififiuuu...

Teodoro Castro Barboza, 40 anos, filho de Sumauma, 14 em Igarapé-Miri,
foi quem contou esta histdria. E ele continuou dizendo que a Matinta tanto
perseguiu os moradores que um deles, mais corajoso, disse que ia dar um
jeito naquela situacdo. Era o Jodo Piraqueira, filho da Tia Podo, que era
muito estimado naquelas bandas.

Pois bem, o Jodo Piraqueira procurou um pajé dos bons, explicou a situacio
e disse queria dar uma solucdo para aquele problema, a fim de que os mo-
radores do Rio Maiuata voltassem a ter paz e pudessem dormir sossegados.
O pajé ouviu e seguiu junto com o rapaz.

Ah! Vocé nem imagina o que aconteceu! Pois ndo ¢ que a Matinta era... Nao,
estou me precipitando e ja chegando ao fim da historia. Deixe, pois, que
conte o que aconteceu depois o que Jodo Piraqueira falou com o pajé. Como
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ja disse, depois de ouvir atentamente, o pajé seguiu com Jodo Piraqueira
para o Rio Maiuata. La chegando, pediu que o rapaz arrumasse duas cuias
pitinga e uma sandalia e guardou este material.

Quando chegou de noite, assim que a Matinta comegou a assobiar, quando
se ouviu

O pajé saiu da casa em que estava, comegou a fazer suas oragdes, pegou as
duas cuias pitinga e colocou em cima da sandalia emborcada. Era a férmula
para amarrar Matinta Perera.

Naquela noite ouviu-se ainda um assobio cortado pela metade ¢ um barulho
assim como se fosse um pato se debatendo em cima de um galho de uma
arvore préxima. Ninguém foi olhar, esperando a manha seguinte...

Ao amanhecer o pajé chamou Jodo Piraqueira para ir ver a Matinta amarrada
pela formula...

Veja sé o que é o destino!

O pajé disse para o rapaz:

- Agora vamos saber quem é a Matinta Perera do Rio Maiuata!

Quando chegaram no local, sobre um galho de uma arvore proxima as duas
cuias pitinga em cima da sandalia emborcada, estava uma mulher que dali
ndo conseguia se mexer, como se estivesse amarrada no galho. O pajé disse
para Jodo Piraqueira:

-Esta é a Matinta Perera que estava perturbando vocés...!

Quando Jodo Piraqueira ergueu a vista para o galho da arvore, quase des-
maiou. Quem estava l4 em cima era a sua propria mae, a Tia Podo...
Surpresa desagradavel para o Jodo Piraqueira, ndo acha? Ele, que tanto se
empenhou em amarrar a Matinta, veio a descobrir que era a sua genitora...
Ele ficou muito envergonhado. Mas o certo é que, depois daquele dia, nunca
mais se ouviu ou se viu a Matinta Perera do Rio Maiuata... Mas os velhos
moradores, como Teodoro Castro Barboza, até hoje se lembram e contam a
histéria... (MONTEIRO 2007: 15-18).

S.

[...] - Nasci em Belém. Mas minha familia possui uma fazenda de nome
Candeua, no atual Municipio de Santa Barbara, onde brincava muito com
meus primos Eraldo, de 14 anos, e Tiago, de 8 anos.

Nesse dia - e ja se vao onze anos, pois foi em 1987 - meus primos iam tomar
banho numa cachoeira existente na fazenda, mas que era muito distante da
casa principal. Desobedecendo minha mae, D. Lidia, que tinha proibido
de ir, fugi e acompanhei meus primos. Ai seguimos por uma trilha dentro
da mata para chegar a cachoeira. famos cantando e brincando. Ja tinhamos
andado mais de um quilémetro quando escutamos um barulho como que de
passos amassando folhas secas. Paramos. Olhamos em todas as dire¢des e
nada vimos. Apenas a sensagdo de estarmos sendo observados...
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Suzy fez uma pausa, procurando reviver o momento.

- Senti muito medo e meus primos também. Era como se estivessem nos
olhando, s6 que ndo viamos nada nem ouviamos nada também. Continuamos
andando mais devagar. Ja ndo brincdvamos nem cantdvamos... e de repente,
como que saido do nada, 14 estava ele...

Suzy descreve o ser que viram.

- Tinha mais ou menos um metro € meio de altura; cabelos lisos, como os
dos indios, s6 que mais grossos, ¢ iam até a altura dos ombros, eram pretos,
porém como se estivessem sujos de terra; olhos bem grandes, redondos,
pretos e sem a parte branca; nariz meio chato; a boca normal; a pele... a
pele era assim como que esverdeada, de um verde musgo, ¢ grossa, rugosa,
lembrando a casca das arvores; as pernas e os joelhos eram normais, porém
os pés eram voltados para tras... Af o primo Eraldo gritou:

- E o Curupira...

Suzy desmaiou.

O pequeno ser ndo se mexeu do lugar. Seus primos depois contaram que
ficou olhando fixamente nos olhos dos dois, a0 mesmo tempo. Eles ficaram
imobilizados, ndo conseguiram se mexer, como se hipnotizados estivessem.
Ficaram um bom tempo assim. Curupira olhando, Suzy desmaiada, ¢ os dois
primos sem poder se mexer. Mas o Curupira ndo fez nada. Depois de algum
tempo, tal como chegara, se foi, entrando na mata...!

Tao logo puderam se mexer, os primos bateram no rosto de Suzy, que con-
tinuava desmaiada. Quando retornou a si, Eraldo e Tiago pegaram pela sua
mao e retornaram com a pressa que a trilha na mata permitia, quase correndo,
e com muito, muito medo...

E Suzy concluiu:

- Fiquei tdo apavorada - embora ndo houvesse até razio pra isto, pois ele
ndo fez mal a ninguém, sé ficou olhando - mas tdo apavorada eu fiquei que
desse dia em diante ficava brincando s6 perto da sede da fazenda, sem querer
mais saber de tomar banho na cachoeira...

E foi assim que vi o Curupira...!| (MONTEIRO 2002: 12-14).

No excerto 4, aqui tomado como representativo das 05 (cinco)
narrativas de Matintaperera, detectamos que o processo de reificacdo
dessa personagem se da predominantemente por meio de expressdes
nominais definidas. Assim, como nos outros personagens em analise,
a reificag@o do tipo definido se sobrepde na estrutura referencial. Por
conseguinte, o uso de expressodes indefinidas nessa reificagdo € menor.
O que comprova que o processo ligado ao uso de formas definidas ja
se consolidou no ambito sociodiscursivo, manifestando-se na producéo
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textual-narrativa inerente as historias de Matintaperera, mais precisa-
mente no que tange as historias escritas aqui mostradas.

Por outro lado, ainda de acordo com o excerto 4, o uso de expres-
soes qualificadoras mais amplas, como a Matinta Perera do Rio Maiua-
td, ndo se revelaram tao significativas no processo de reificagdo dessa
entidade, mas evidenciam que esta se tornou muito mais “proxima”'> e
rotineira nas atividades cotidianas/sociodiscursivas relativas a historias
de personagens afiliados ao lendario que compdem o universo cultural
amazonico, passando, por sua vez, a ser relacionada e referida a um
contexto social mais particular ou especifico.

Quanto ao excerto 5, exemplificativo do que ocorre nas narrati-
vas de Curupira sob analise, observamos que essa entidade ¢ sempre
referida por meio de uma forma definida, o que reafirma o fato de que
areferéncia definida ¢ a mais recursiva quando dos processos de reifi-
cacdo em jogo. Portanto, dado esse fendmeno, esse(a) personagem tem
como caracteristica simbolica o fato de possuir uma certa estabilidade
quanto ao modo como ¢ referido(a) e nomeado(a). Nesse sentido,
tanto no campo da referéncia como no da nomeacgéo, a entidade tem
propriedades discursivas e simbolicas mais ou menos definidas, com
desdobramentos nas atividades textuais em que se configura e nas quais
“aparece”!'® como um ser ligado a floresta, geralmente masculino, uma
espécie de caboclinho que assusta as pessoas e tem os pés virados para
tras. Talvez por isso, € que possui uma forma mais fixa de referéncia:
- o Curupira - uma expressdo genérica pela qual tal ente € predicado
e reconhecido.

Diante do que aqui foi proposto, é possivel dizer que, no campo
da referenciacdo, os processos reificatorios atuam como recursos
importantes na construcdo das cadeias basicas de sentido requeridas

15. Ao afirmar que expressdes do tipo a Matinta Perera do Rio Maiuatd, que constitui uma
forma nominal mais estendida e especifica em relagdo a forma Matinta Perera, torna tal en-
tidade mais “proxima” e rotineira dentro do universo sociodiscursivo em que esta integrada,
pretendo dizer, na verdade, que ela compde um conjunto de elementos simbdlico-culturais
bastante caracteristico de certas praticas ainda veiculadas no contexto amazonico.

16. O termo “aparece”, usado em relacdo a configuragéo semidtica da entidade Curupira,
esta ligado a um tipo de construgdo através do qual esse(a) personagem se apresenta mais
recorrentemente descrito nos textos narrativos orais e escritos produzidos nas comunidades
amazonicas.
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pela natureza da atividade sociodiscursiva, mais precisamente no que
concerne aos personagens ou entidades protagonistas constituintes das
narrativas em pauta, pois estes possuem formas de referéncia que se
instituem como prototipicas, recursivas e estabelecidas. Tais formas
passam a compor, portanto, a estrutura textual escrita das historias
em estudo. Assim, em termos de cadeia referencial, essas formas
tém a fun¢do de organizar a atividade topica, tendo em conta o tipo
de personagem que esta sendo narrado e os recursos de que se vale o
autor para implementar tal atividade, em conexdo com os contextos
sociocognitivo e cultural de producéo da acéo verbal.

Dada a natureza do(s) contexto(s) sociodiscursivo(s) em que as
narrativas estudadas sao construidas, constitui-se como relevante propor
que o processo de reificagdo das entidades afiliadas ao lendério, em
pauta, se dé em razdo de estabiliza¢des cognitivo-culturais implicadas
na propria constru¢do das mencionadas historias. Nesse sentido, tais
entidades passam a ser referenciadas e/ou referidas como detentoras de
caracteristicas simbdlicas definidas, a partir do que sdo re-conhecidas
e nomeadas nas atividades de producdo textual-discursivas nas quais
entram como protagonistas ou personagens.

Mediante o exposto, postulo ainda a favor do fato de que, nesse
ambito, os processos de referenciacdo também sdo resultado de elabo-
racdes culturais indexadas aos contextos de produgdo de sentido, nos
quais certos referentes se constituem como ja “formalizados” ou dados,
com desdobramentos incondicionais € insustentaveis nos processos de
produg@o de textos orais e escritos.

A tabela 1 que segue traz as ocorréncias das formas Reificadas e
Nao-reificadas relativas as entidades-tema das historias sob estudo:
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Tabela 1 - Formas reificadas de referenciacgdo relativas a personagens de afiliadas
ao lendario

Narrativas
referentes aos
personagens

lendarios

Boto Cobra Matintaperera| Curupira | Total

Numero de 04 05 05 03 17
narrativas

Reif. Nao Reif. Nao Reif. Ndo Reif. Nao
reif reif reif reif

Expressdes nom. 19 00 25 09 26 00 10 00 89

definidas
Percentual 20134 00 28,08 10,11 2921 00 1123 00 100,00
OITESAEITL g 00 13 1 11 00 04 00 52
indefinidas
Percentual 2500 00 2500 21,15 20,15 00 7,69 00 100,00
Wl es 32 00 38 20 37 00 14 00 141
ocorrencilas
Percentual

(%) de formas
reificadas e ndo-
reificadas

22,69 00 26,95 14,18 26,24 00 9,93 00 100,00

Fonte: Autor do artigo, a partir de dados apresentados na Revista Visagens, Assombragées e Encan-
tamentos da Amazonia.

A partir dos dados expostos na tabela, observamos um total de 141
(cento e quarenta e uma) Formas Reificadas e Nao-reificadas referentes
aos personagens em questdo. Desse total, 121 (cento e vinte € uma)
sao Reificadas e 20 (vinte) Nao-reificadas, tendo-se um percentual
de 85,81% e 14,18% respectivamente. Isto referenda o fato de que
os personagens afiliados ao lendario possuem um atributo simbdlico
ligado a uma existéncia prdpria e independente no universo sociodis-
cursivo em que sao construidos, com reflexos e desdobramentos no
modo como o produtor textual os (re)constroi sociocognitivamente nas
mencionadas narrativas.

Se olharmos por outro angulo, constatamos que, da totalidade de
reificagdes ja mencionadas, 80 (oitenta) constituem formas nominais
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definidas e 41 (quarenta e uma) formas indefinidas, equivalendo, em
termos percentuais, a 66,11% e 33,88% respectivamente. Logo, como
podemos ver, a maioria das reificagdes se da por meio de expressoes
definidas, o que evidencia a questdo de que as reificagdes expressas
por defini¢des constituem um procedimento recursivo e caracteristico
no processo de construgdo das entidades protagonistas das historias
analisadas.

Considerando as reificagdes especificas de cada tipo de narrativa,
pude constatar que a entidade Cobra € a que mais se institui como rei-
ficada, totalizando 38 (trinta e oito) formas, com um indice percentual
de 31,40%. Logo apds, vem a Matinta, com 37 (trinta e sete) expressoes
reificadoras, o que corresponde a 30,57% do total. Mais abaixo, o Boto,
com 32 (trinta e duas) ocorréncias e cujo indice percentual correspon-
dente a 26,44% e, em ultimo caso, o(a) Curupira, com 14 (quatorze)
expressoes, equivalendo a 11,57% do geral. Portanto, consoante as
descri¢des feitas, concluimos que os entes Cobra, Matinta ¢ Boto
s30 os que mais configuram o processo de reificagdo. No caso do(a)
Curupira, € possivel dizer que o indice se deu menos elevado talvez em
fun¢do do nlimero de narrativas referentes a esse personagem, ou seja,
03 (trés); contudo, podemos afirmar que isso pode ndo se constituir
como um fator propriamente determinante, ja que esse personagem so
se apresenta como reificado nas histérias em que esta inserido.

Por outro lado, tendo em vista a quantidade total de reificagdes
relativas as entidades em foco, verificamos uma média 7,11 expressoes
por narrativas. Posso dizer, entdo, que o fenomeno da reificagdo, mais
especificamente dos personagens aqui descritos, apresenta-se como
um recurso textual-discursivo e socionarrativo importante, a partir do
qual tais entes sdo constituidos/construidos nos textos das historias em
pauta, com implicagdes nas formas de condug¢ao das ag¢des referenciais
tipicas desses artefatos socioculturais.

As narrativas de Cobra foram as que apresentaram o mais elevado
indice de reifica¢des, com percentual de 31,40% dessas formas, sendo,
portanto, essa entidade a mais reificada de todas, o que vem a demons-
trar a importancia dessa estratégia para a composig¢ao/estruturagao
discursiva das citadas narrativas. Evidencia também, do ponto de vista
sociocognitivo, o amplo conhecimento desse personagem e de suas his-
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tdérias no contexto sociocultural em que o escritor produziu tais relatos.
Logo, postulo que a grande circulag@o de episddios concernentes ao
personagem em questdo pode ter influido no seu processo reificatorio,
como se este pudesse se tornar cada vez mais “instituicionalizado”
e/ou personificado no ambiente sociodiscursivo em que foi construido
e continua a existir.

Conforme os dados, as narrativas de Cobra, Matintaperera e Boto
foram as que mais apresentaram formas reificadas, o que traz evidéncias
acerca do fato de que esses personagens lendarios sao bastante conhe-
cidos no ambiente cultural em que suas histdrias circulam. Por conse-
guinte, tais personagens adquirem uma espécie de existéncia autonoma,
uma independéncia simbolica na forma como sao referidos nesse locus
sociodiscursivo, com caracteristicas também definidas, reconheciveis e
tipicas. Dado esse fato, passam a ser nomeados como se fossem entes
quase humanos, ou que ja sendo humanizados, ndo precisam ser evo-
cados como pertencendo a um universo a parte do universo biossocial
no qual foram criados, existem e estdo em circulagdo.

Consideracoes finais

Enfim, € possivel postular que as formas ou construgdes referen-
cial-reificadoras por meio das quais o Boto, a Cobra, a Matinta e o(a)
Curupira s@o construidos — compreendendo, ai, as varias estratégias
citadas — sdo resultantes ndo so de processos sociocognitivos € cogni-
tivo-culturais complexos e heterogéneos, mas também de estabilida-
des/instabilidades sociodiscursivas!’ relativas as diversas formas de
reelaborag@o sociocultural dessas entidades, que se mostram sempre
ecléticas e multifacetadas, estando implicados, nesse ambito, os modos
como o escritor/produtor se apropria de recursos semantico-discursivos
referentes a essas socioconstrugdes e também dos instrumentos pro-
priamente textuais de que se utiliza para implementar essa tarefa,
compreendendo-se, nesses contextos, estabilizagcdes e autonomizagdes

17. Owuso da expressao instabilidade sociodiscursiva esta relacionada a concep¢ao de que
as atividades sociodiscursivas sdo adotadas de mobilidade e transformag@o. Isto se da em
razdo da dindmica e emergéncia de que sdo constituidas as interagdes sociais.
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de entidades/personagens simbolicos especificos, constitutivos desses
loci culturais.

Recebido em: 27/03/2017
Aprovado em: 01/08/2017
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